Umowa
miedzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a
Rzadem Republiki Angoli
0 udzieleniu kredytu w ramach pomocy wiazanej

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Angoli, zwane dalej
sUmawiajacymi si¢ Stronami”, Kkierujac si¢ pragnieniem wsparcia rozwoju
gospodarczego i dobrobytu Republiki Angoli oraz poglebiania wspolpracy
gospodarczej miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Angoli postanowily,
co nastepuje:

Artykul 1

1. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej udzieli Rzadowi Republiki Angoli kredytu
w wysokosci nieprzekraczajacej 60 min USD (stownie: sze$c¢dziesigt milionow
dolarow USA), zwanego dalej ,Kredytem”, na finansowanie projektow
zwigzanych z Akademig Rybolowstwa w Namibe w Republice Angoli. Kredyt
bedzie przeznaczony na sfinansowanie 95 % (stownie: dziewigédziesiat pigé
procent) wartosci kontraktow na dostawe towaroéw i ustug z Rzeczypospolitej
Polskiej do Republiki Angoli.

2. Catkowita warto$¢ dostaw towarow i ustug z Rzeczypospolitej Polskiej do
Republiki Angoli, finansowanych w ramach niniejszej Umowy, nie bedzie
przekracza¢ kwoty 63 157 894,74 USD (stownie: sze$¢dziesiat trzy miliony, sto
pig¢dziesigt siedem tysiecy osiemset dziewiecdziesigt cztery dolary USA
74/100), co stanowi warto$¢ Kredytu powigkszong o wartos¢ zaliczki, o ktorej
mowa W Artykule 4 ustgp 1 punkt 1.

Artykul 2

1. Niniejsza Umowe, wszystkie projekty i poszczegoélne kontrakty finansowane
w ramach tej Umowy, uwaza si¢ za zgodne z przepisami OECD dotyczacymi
pomocy wigzanej, zdefiniowanymi w Porozumieniu w Sprawie Oficjalnie
Wspieranych Kredytow Eksportowychi w innych wilasciwych dokumentach
OECD.

2. Rzad Republiki Angoli potwierdza gotowo$¢ wykorzystywania Kredytu zgodnie
Z przepisami OECD dotyczacymi pomocy wigzanej 1 zapewni Rzadowi
Rzeczypospolitej Polskiej swoje wsparcie w zakresie zapewnienia zgodnosci
Z wyzej wymienionymi przepisami OECD.

3. Rzeczpospolita Polska notyfikuje OECD niniejszg Umowe, wszystkie projekty
i kontrakty finansowane w ramach Kredytu zgodnie z procedurami zawartymi
w Porozumieniu, o ktérym mowa w ustgpie 1. W przypadku zastrzezen OECD



co do zgodnos$ci notyfikowanych projektéow lub poszczegolnych kontraktow z
postanowieniami tego Porozumienia, kontrakty nie beda finansowane niniejsza
Umowa, bez wzgledu na fakt, ze poszczegdlne kontrakty w ramach projektow
zostaly zaakceptowane przez Umawiajgce si¢ Strony zgodnie z Artykutem 3.

Umawiajace si¢ Strony poinformujg przedsigbiorcow kazdej ze stron
0 wymogach i procedurach obowigzujacych w OECD w zakresie pomocy
wigzane;.

Artykul 3

Poszczegdlne kontrakty wdrazajace projekty finansowane Kredytem muszg by¢
zawarte zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy. Dokumenty eksportowe,
w szczeg6lnosci faktury prezentowane przez strony kontraktu powinny zawierac
klauzule ,,w ramach Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republiki Angoli o udzieleniu kredytu w ramach pomocy wigzanej
sporzadzonej w dniu 6 marca 2017 r.”.

Wszystkie projekty i1 kontrakty finansowane Kredytem beda akceptowane
zgodnie z wewnetrznymi przepisami Umawiajacych si¢ Stron.

Kontrakty, o ktorych mowa w Artykule | ustgp 1, beda zawarte przez
przedsigbiorcow majacych siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,
zwanych dalej ,,polskimi przedsigbiorcami”, i importerow z Republiki Angoli w
terminie roku od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy.

Kontrakty, zawarte zgodnie z niniejszag Umowsg, muszg by¢ zaakceptowane przez
Umawiajace si¢ Strony zgodnie z nast¢pujacg procedurg:

1) Ministerstwo  Finans6w  Republiki  Angoli  poinformuje  pisemnie
Ministerstwo Finanséw Rzeczypospolitej Polskiej o zaakceptowaniu
kazdego wybranego kontraktu przez wtasciwe wiadze Republiki Angoli;

2) nastgpnie Ministerstwo Finanséw Rzeczypospolitej Polskiej przekaze do
Ministerstwa Finanséw Republiki Angoli pisemng akceptacj¢ kontraktu;

3) kontrakt wejdzie w zycie 15 dnia po dniu wystania przez Ministerstwo
Finansow Rzeczypospolitej Polskiej pisemnej akceptacji kontraktu do
Ministerstwa Finansow Republiki Angoli;

4) procedura akceptacyjna nie moze przekroczy¢ 60 dni dla kazdej
z Umawiajacych si¢ Stron.

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze dodatkowo uzalezni¢ akceptacje
kontraktow, w szczegolnosci od dobrej sytuacji finansowej stron kontraktu,
uregulowania  podatkbw i  oplat  publiczno-prawnych,  pozytywnie
udokumentowanego realizowania transakcji w handlu mig¢dzynarodowym,
ztozenia o$wiadczenia o przestrzeganiu postanowien niniejszej Umowy oraz
przepisow OECD, zgodnie z Artykutem 2.



Artykul 4

1. Ptatnosci dla polskich przedsigbiorcow z tytulu kontraktéw podpisanych
I realizowanych na podstawie niniejszej Umowy beda dokonywane
W nastepujacy sposob:

1) 5% (stownie: pi¢¢ procent) wartosci kontraktow bedzie ptatne w USD, przez
importeréw z Republiki Angoli, jako zaliczka, stosownie do warunkow
danego kontraktu,

2) pozostate ptatnosci dla polskich przedsiebiorcow beda dokonywane przez
Rzad Rzeczypospolitej Polskiej, reprezentowany przez Ministra Rozwoju
I Finansow, za po$rednictwem banku upowaznionego do obstugi Kredytu,
zgodnie z Artykutem 10 ustep 1 niniejszej Umowy, ze Srodkow budzetu
panstwa Rzeczypospolitej Polskiej w PLN, stosownie do warunkow
kontraktow.

2. Wszystkie ceny, ustalone zgodnie z rynkowymi cenami $wiatowymi, oraz
wartos$¢ kontraktéw beda wyrazone w USD.

3. Towary eksportowane z Rzeczypospolitej Polskiej do Republiki Angoli
w ramach niniejszej Umowy nie moga sta¢ si¢ przedmiotem reeksportu
do innych krajow bez pisemnej zgody Ministra Rozwoju 1 Finansow
Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Warto$¢ towaréw 1 ustug polskiego pochodzenia w ramach danego kontraktu
finansowanego na mocy niniejszej Umowy nie moze by¢ nizsza niz 60%
(stownie: szes¢dziesigt procent) wartosci tego kontraktu. Umawiajace si¢ Strony
moga zazada¢ od eksportera przedstawienia szczegdétowych informacji
dotyczacych spetnienia tego wymogu Umowy, w tym przedstawienia
stosownych dokumentow, np. §wiadectw pochodzenia.

Artykul 5

Datg kazdorazowego wykorzystania Kredytu bedzie data wyptaty Srodkoéw
kredytowych dla polskiego przedsigbiorcy zgodnie z warunkami kontraktu. Ptatno$¢
dla polskiego przedsigbiorcy bedzie dokonywana jedynie po otrzymaniu przez Bank
Gospodarstwa Krajowego, wyznaczony do obstugi Kredytu zgodnie z Artykutem 10
ustep 1 niniejszej Umowy, wilasciwego upowaznienia do wyptaty z Ministerstwa
Finanséw Republiki Angoli upowaznionego przez Rzad Republiki Angoli do obstugi
Kredytu zgodnie z Artykutem 10 ustgp 1 niniejszej Umowy.

Artykul 6

1. Sptata kazdorazowego wykorzystania Kredytu przez Rzad Republiki Angoli na
rzecz Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej bedzie nastgpowata w USD w 70
rownych, potrocznych, kolejnych ratach, ptatnych 15 lutego i 15 sierpnia danego



roku, po uptywie pigcioletniego okresu karencji od daty kazdorazowego
wykorzystania Kredytu.

2. Pierwsza rata jest ptatna w pierwszym terminie platno$ci, po uplywie
pi¢cioletniego okresu karencji od daty wykorzystania Kredytu.

Artykul 7

1. Kredyt wykorzystany zgodnie z Artykulem 5 bedzie oprocentowany
w wysokosci 0,3 % (stlownie: zero przecinek trzy procenta) rocznie. Odsetki
beda naliczane od daty, o ktorej mowa w Artykule 5.

2. Odsetki beda platne w USD, w potrocznych, kolejnych ratach, od daty
kazdorazowego wykorzystania Kredytu, za okresy odsetkowe konczace si¢ 15
lutego i 15 sierpnia danego roku.

3. Pierwsza ptatno$¢ odsetek przypada w koncu okresu odsetkowego, w ktérym
miato miejsce wykorzystanie Kredytu.

4. Odsetki nalezne za kazdy okres odsetkowy naliczane sg na bazie 360 dni w roku,
biorac pod uwage faktycznag liczbe dni (365 [366]/360).

5. W przypadku gdyby Rzad Republiki Angoli nie dokonat ptatnosci wynikajacych
Z niniejsze] Umowy zgodnie z terminem ich zapadalnos$ci, od niezaptaconych
kwot bedg naliczane odsetki karne w wysokosci 2 % (stownie: dwa procent)
rocznie ponad stope podstawowa przyjeta w ustepie 1. Odsetki karne beda
naliczane za okres od terminu zapadalno$ci do daty rzeczywistej sptaty.

6. W przypadku zwloki w zaptacie naleznych kwot wynikajacych z realizacji
niniejszej Umowy lub w przypadku ich sptat w niepelnej wysokosci, sptacona
kwota bedzie zaliczana chronologicznie 1 w pierwszej kolejnosci na poczet
splaty odsetek karnych, nastgpnie na sptaty odsetek kontraktowych, a w ostatniej
kolejnosci na sptaty kapitalu wymagalnego.

Artykul 8

Platnosci dla polskich przedsiebiorcow z tytutu kontraktow realizowanych w ramach
niniejszej Umowy beda dokonywane na warunkach okres§lonych Umowa do dnia
wykonania kontraktow, stosownie do okreslonych w nich warunkéw, jednak nie
dtuzej niz przez okres 5 lat od dnia wejscia w zycie danego kontraktu.

Artykul 9

Jezeli termin platno$ci wynikajacy z warunkoéw niniejszej Umowy przypada na
dzien, ktory nie jest dniem roboczym w kraju, poprzez ktéry platnos¢ bedzie
dokonywana, ptatno$¢ zostanie dokonana pierwszego dnia roboczego nastepujgcego
po pierwotnie wyznaczonym terminie ptatnosci. Dla celow niniejszej Umowy, za



dzien roboczy uwaza si¢ dzien, w ktorym banki w danym kraju sg otwarte dla
dokonywania rozliczen krajowych i zagranicznych.

Artykul 10

1. W celu umozliwienia dokonania realizacji platnosci w ramach niniejszej
Umowy, Bank Gospodarstwa Krajowego, dziatajacy w imieniu Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej, otworzy w swoich ksiegach rachunek w USD na imi¢
Ministerstwa Finansow Republiki Angoli, o nazwie ,,Kredyt w ramach pomocy
wigzanej dla Rzadu Republiki Angoli” dla ewidencji wykorzystania Kredytu
oraz kolejnych sptat kapitalu i odsetek. Ministerstwo Finansow Republiki
Angoli, dziatajace w imieniu Rzadu Republiki Angoli, otworzy w swoich
ksiegach rachunek lustrzany na imi¢ Banku Gospodarstwa Krajowego.
Prowadzone rachunki kredytowe beda wolne od wszelkich optat.

2. Bank Gospodarstwa Krajowego i Ministerstwo Finansow Republiki Angoli
zawrg, w mozliwie najkrotszym czasie od dnia wejscia w zycie niniejszej
Umowy, Porozumienie Wykonawcze niezbedne do realizacji niniejszej Umowy.

Artykul 11

1. Wszelkie podatki, zobowigzania, obcigzenia i inne optaty, jakie moga powsta¢ w
zwigzku z realizacja kontraktow zawartych w ramach niniejszej Umowy, beda
ponoszone przez kazda ze stron kontraktu w swoim kraju i nie b¢dg finansowane
w cigzar Kredytu.

2. Wszelkie prowizje bankowe, jak rowniez ewentualne inne oplaty nalezne
Z tytulow zwigzanych ze sptatami w ramach niniejszej Umowy, bedg ptatne
przez kazda ze stron kontraktu w swoim kraju poza Kredytem.

3. Wszelkie splaty rat kapitalu 1 platnosci odsetek, dokonywane na podstawie
niniejszej Umowy, nie beda pomniejszane o zadne oplaty lub podatki nalozone
przez wtadze Republiki Angoli.

Artykul 12

Wszelkie rozbieznosci migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami, dotyczace interpretacji
lub stosowania niniejszej Umowy, beda rozstrzygane w drodze bezposrednich
negocjacji miedzy Umawiajgcymi si¢ Stronami.

Artykul 13
Wszelkie zmiany do niniejszej Umowy mogg by¢ wprowadzone wytgcznie w formie
pisemnej 1 wchodza w zycie z dniem ich podpisania.



Artykul 14

Calos¢ korespondencji i dokumentacji zwigzanej z niniejszag Umowa bedzie
prowadzona w jezyku angielskim.

Artykut 15

Umowa niniejsza wchodzi w zycie z dniem jej podpisania. Umowa niniejsza
pozostaje w mocy do czasu catkowitego wypelnienia przez obie Umawiajace si¢
Strony zobowiazah z niej wynikajacych.

Sporzadzono w Luandzie dnia 6 marca 2017 r., w dwoch jednobrzmigcych
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty
majg jednakowa moc.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu

Rzeczypospolitej Polskiej Republiki Angoli

/podpisy/
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